Metered translation b)/ Fr. John Fitzpatrick, O.M.IL / Literal translation, except for verses 7 and 8, by Rev. ]0seph Conne[b/, M.A.

ReEx SEMPITERNE COELITUM

Under Urban VIII, the correctors of the hymns omitted the fourth stanza and, in their zeal to turn the rhythm
into Classical iambic dimeter, altered every line except one. Hymnologists, Catholic and non-Catholic alike, are
usually severe in their judgment of the work of the correctors; but in this instance, Pimont, who thinks the hymn
needed no alteration at their hands, nevertheless hastens to add that “never, perhaps, were they better inspired”
And it is only just to say that, as found now in the Roman Breviary, the hymn is no less vigorous than elegant.

Organ accompaniment by Louis Bourgeois (d. 1559); SATB harmonies based on a work by Charles Wood (d. 1926).
The hymn melody is called “Old Hundredth,” and ].S. Bach later harmonized a version in triple time.

For even numbered verses, sung [1)/ either Men or Trebles, the organist will accompany:
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A very specia[ Catholic hymna[ will be released sometime in 2018 : CCWATERSHED.ORG/HYMN


http://www.ccwatershed.org/hymn/
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1. Rex sem-pi - tér - ne Caé - li - tum, Ré - rum Cre - 4 - tor 60 - mni - um,
1. To Thee, O Heav'n’s e - ter - nal King, And Mak - er  of the worlds, we sing,
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Ae - qua-lis 4n - te saé - cu - la Sém - per Pa -rén-ti  Fi - i - |us:
Who, with the Fa - ther ev - er one, Wert ev - er His co - e - qual Son.
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2.Na - scén-te qui min - do Fa -  ber
(2) When the World was at ltS 2. Cre - a - tor who, when  earth__  be - gan,
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2.Na - scén-te qui min - do Fa -  ber
2. Cre - a - tor who, when earth__ be - gan,
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I - ma - gi - nem val - tus th - i Tra - dens A - da - mo,
To Thine own im - age mad - est man, Thou didst, in Ad - am,
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I - ma- gi - nem val - tus th - i Tra - dens A - da - mo,
To Thine own im - age mad - est man, Thou didst, in Ad - am,
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To Thine own im - age mad - est man, Thou didst, in Ad - am,
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I - mad - gi - nem val - tus t - i Tra - dens A - did - mo,
To Thine own im - age mad - est man, Thou didst, in Ad - am,
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3. Cum li - vor et fraus da¢ - mo - nis Foe - das-set hu-ma - num gé - nus,
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Tu, car - nea - mi - ctus, pér - di - tam For - mam re - for - mas ar - ti - fex.
Made Man, man’s like - ness un - fto Thee Thou didst re - store with mas - ter - .
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4. Qui, ni-tus O-lime Vir - gi - ne,
4. Now born a - gain from out___  the tomb,
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9 s Qui Pa - stor ae - tér - nus, gré - gem A - qua la-vas ba-ptis - ma - tis:
$9 5. He leads through the bap - tis - mal flood, A stream he tinc - tured with his blood,
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Haec  est la - vA-crum mén - ti - um: Haec est se - pul-crum cri - mi - num.
By which, as from the grave of sin, The soul re - vives and lives a - gain.
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6. Re - deem-en, on the Cross_ - raised,
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6. N6 - bis di -u qui dé - bi - tae
6. Re - deem-er, on the Cross— up -  raised,
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Qui Pastor aetérnus, grégem
Aqua lavas baptismatis:

Haec est lavacrum méntium:
Haec est sepulcrum criminum.
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Nobis diu qui débitae
Redémptor affixus Cruci,
Nostrae dedisti prodigus
Prétium salatis sanguinem.
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121 7. O Je - sus, that Thou may - est thus Be end - less  Pas - chal  joy to us,
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Keep us, who now new life be - gin, Free from the woe-ful death of sin.
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8. D¢ - o Pa-tri sit glo - 1 - a,
8. May end - less worlds the glo - ries tell
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Et Fi - li - o, quia mor - tu - is Sur - ré - xit, ac Pa -
of Christ, who van-quished  death and hell; And one e - ter - nal
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Of  Christ, who van-quished  death and hell; And one e - ter - nal
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praise re - peat The Fa - ther and the Par - a - clete.
w4 F L Si L R M F S L S s s
o # T T y T T T T y T T n T I
™ NiEESSSESS S E=F SE==—= ]
o - to = o o ® =
Ut sis perénne méntibus ré - cli - to, In sem - pi-tér - na saé - cu - la.
Paschale, Jésu, gaudium, praise_ re - peat The Fa -  therand the  Par - a - clete.
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Déo Pitri sit gloria, praise re - peat The Fa - ther and the Par B a - clete.
Et Filio, qui a mortuis F M L T D L s R M RS D
Surréxit, ac Pardclito, o | ey i 17 e — ) ] i
.. , Z o = (7] | | T I ] & | @~ - I T I}
In sempitérna saécula. S — ! 1 1= } } LS L } < i
ra - cli - to, In sem - pi - tér - na saé - cu - la

praise re - peat The Fa - ther and the Par - a - clete.



